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of concessions only under paragraph 1 of
Article XXVIIT, might cause them at such
a time to make modifications or withdrawals
which in the long run would prove unneces-
sary. To avoid such a situation the Organi-
zation shall authorize any such contracting
party, under paragraph 4, to enter into
negotiations unless they consider this would
result in, or contribute substantially towards
such an increase in tariff levels as to threaten
the stability of the Schedules to this Agree-
ment or lead to undue disturbance of inter-
national trade.

3. It is expected that negotiations author-
ized under paragraph 4 for modification or
withdrawal of a single item, or a very small
group of items, could normally be brought
to a conclusion in sixty days. It is recog-
nized, however, that such a period will be
inadequate for cases involving negotiations
for the modification or withdrawal of a
larger number of items and in such cases,
therefore, it would be appropriate for the
Organization to prescribe a longer period.

4. The determination referred to in para-
graph 4(d) shall be made by the Organization
within thirty days of the submission of the
matter to it, unless the applicant con-
tracting party agrees to a longer period.

5. In determining under paragraph 4(d)
whether an applicant contracting party has
unreasonably failed to offer adequate com-
pensation, it is understood that the Organi-
zation will take due account of the special
position of a contracting party which has
bound a high proportion of its tariffs at
very low rates of duty and to this extent
has less scope than other contracting parties
to make compensatory adjustment.

Ad Artecle XXIX.

Paragraph 3.

It is understood that the reference to
fiscal needs would include the revenue
aspect of duties and particularly duties
imposed primarily for revenue purposes or
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- som en vigtig kilde til offentlige indteegter,

normalt kun forhandler om sndring eller
tilbagetreekning af indremmelser i hen-

" hold til artikel XXVIII, paragraf 1, kan

bevirke, at de p& et sidant tidspunkt fore-
tager endringer eller tilbagetraekninger, som

- i det lange lob ville vise sig unedvendige.
' For at undgd en sédan situation skal Orga-
" nisationen 1 henhold til paragraf 4 bemyn-
- dige enhver sidan kontraherende Part til
at optage forhandlinger, medmindre den

skgnner, at dette vil resultere i eller bidrage
veesentligh til en sddan- foregelse af told-
niveauet, at stabiliteten af listerne til denne
Overenskomst trues, eller at det forer til
utilberlig forstyrrelse af den internationale

' handel. :

3. Det forventes, at forhandlinger, der
er tilladte i henhold til paragraf 4, om @n-

dring eller tilbagetreekning af en enkelt
vareposition eller en meget lille gruppe
' af varepositioner normalt kan bringes til
" en afslutning i lobet af 60 dage. Det erkendes

imidlertid, at dette tidsrum er utilstreekke-
ligt i tilfeelde af forhandlinger om @endring
eller tilbagetrskning af et sterre antal
varepositioner, og det vil derfor i sidanne
tilfeelde veere passende for Organisationen
at foreskrive en lengere periode.

4. Den i paragraf 4 d) omtalte beslutning
skal tages af Organisationen inden tredive
dage efter, at sagen er overgivet til denne,
medmindre den anseggende kontraherende
Part samtykker i en leengere periode.

5. Det er underforstiet, at Organisatio-
nen, nir den i henhold til paragraf 4 d)
afgor, hvorvidt en ansegende kontraherende
Part pa urimelig made har undladt at tilbyde
tilstraekkelig kompensation, tager tilborligt
hensyn til den seerlige situation for en kon-
traherende Part, som for en stor del af sin
toldtarif har bundet meget lave toldsatser
og i denne henseende har ringere mulighed
end en anden kontraherende Part for at
yde kompensation.

Ad artikel XXIX.

Paragraf 3.

Det er underforstéet, at henvisningen til
fiskale behov omfatter toldens fiskale virk-
ninger og i serdeleshed told, der forst og
fremmest er palagt af beskatningshensyn,



